Le livre d’or du fort de Loncin en 2016

"La mémoire est le miroir ou nous regardons les absents. »
Joseph Joubert, moraliste francais.

Cette réflexion de Tzvetan Todorov, philosophe francais d'origine bulgare, est inscrite sur
le parcours emprunté par les visiteurs du fort de Loncin.

Le 1 février 2017, nous avons écrit au Roi Philippe afin de lui transmettre le document
reprenant les principaux textes rédigés dans le livre d’or par les visiteurs du fort de Loncin
en 2016.

Le 14 février 2017, le Capitaine de Frégate IMM Peter Degraer, conseiller a la Maison
Militaire du Roi, nous a répondu :

« Le Roi, qui a une grande estime pour tous ceux qui ont défendu nos valeurs lors des
moments sombres de notre histoire, a pris connaissance du contenu de votre lettre et a
été sensible a votre propos. »

En 2016, le Front de Sauvegarde du Fort de Loncin a accueilli pres de 10000 visiteurs :
certains sont venus de pays lointains :

Chine, République des Philippines, Singapour, Thailande, Turquie, Australie, Canada,
Etats-Unis,  Allemagne, Biélorussie, Chypre, Danemark, Espagne, Finlande, France,
Grece, Hongrie, Irlande, ltalie, Pays-Bas, Pologne, Roumanie, Royaume-Uni, Russie,
Serbie, Suéde, Suisse, République Tchéque, Ukraine.

Les éleves de I' United World College de Maastricht sont de fidéles visiteurs : ils nous
apportent également le témoignage des pays suivants :

Argentine, Arménie, Bulgarie, lle Maurice, Israél, Kurdistan, Liban, Maroc, Paraguay.

Avec les éléves de I'European School Frankfurt, nous avons encore accueilli des visiteurs
de:

Lettonie, Mexique, Slovaquie.

En 2016, nous avons donc recu des visiteurs venus de 41 pays différents, preuve
magistrale du rayonnement international du fort de Loncin.

Leurs témoignages émouvants montrent combien ils sont impressionnés par les ruines de
I’héroique ouvrage, « éventré et mutilé a l'infini par la formidable explosion du 15 aodt
1914 » (Edouard Herriot).

Citons par exemple :

« Seeing the fort and the destructive power of World War One was an experience no book
could impart. »

« This is an amazing historical site. «

« | am a student of history. | salute the brave men of Fort Loncin. »

« La visite du fort de Loncin ne peut qu’inspirer respect profond et recueillement sincere
pour la bravoure et 'abnégation dont ont fait preuve ses défenseurs en aout 1914 »

« A very informative view of a fascinating historical site both rewarding and sad. »

« Herinneringen die niemand koud of onverschillig kunnen laten. »

« Nos racines, c’est I'histoire. Chaleureux merci au Front de Sauvegarde du Fort de
Loncin. »

« La visite montre combien la guerre est, en vérité, insensée. »

« Une terrible et édifiante visite qui rappelle le sacrifice de tant de jeunes soldats belges
qui en ont sauvé tant d’autres frangais sans méme que ceux-ci le sachent jamais. »

« On apprend ici a réfléchir aux horreurs de la guerre. Plus jamais la guerre ! »
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« So young, so brave, so loyal , so grave ! Fly with the eagles, my Belgian brothers. God
be with you always. »

« Thank you for a truly moving visit and for remembering all of the brave soldiers who gave
their lives here. »

« Great soldiers, brave men, live in peace ! »

« Een buitengewoon bezoek met een geweldige rondleiding."

« One of the most unique, vivid memorials I've been to. »

« Une partie de moi n'oubliera jamais I'endroit qui m’a enseigné l'histoire. »

« Thank you so much for your help in letting us understand in English. »

« The volunteers have done a great job. »

« For all the brave men that died so we could live. »

« La meémoire de Loncin reste intacte grace a ses défenseurs d’hier et d’aujourd’hui. »

« Un exemple de courage pour les générations actuelles et a venir. »

« | have learned much about the conditions that the embattled soldiers endured during the
onslaught of the attacks on the Fort, they were truly heroic soldiers. »

« What can | say was speechless when | entered the fort : so many emotions, such a
beautiful place, felt honoured to be here. »

« What a fantastic tribute to all those who fought in the war. »

« We could never imagine the devastation and sacrifice of your countrymen. Thank you
for preserving their memory. »

« Ik wilde mijn gezin absoluut laten kennismaken met de geschiedenis van dit mooie fort,
met zijn vele persoonlijke verhalen. »

« Very well preserved and a humbling memorial to those who fought in defense of their
country. Gone but never forgotten. »

« A magnifiant —memorial to the brave citizens of Belgium who gave their lives in the
service of their nation. «

« It captured the atmosphere and horror of the defense. The men here were very brave. »
« Visite exceptionnelle, pleine d’émotions. »

« Nous vous remercions de nous avoir permis de nous souvenir de notre histoire et de
nous incliner devant tous ces hommes, héros anonymes qui ont tenu jusqu’a la mort. »

« Merci pour ce moment d’histoire. Cet endroit posséde une ame qui m’a vraiment
touchee. »

« Met het grootste respect voor deze « echte » helden. Prachtig bezoek. »

« There are other World War | forts that were assaulted such as those in Verdun, but the
damage inflicted there and that which this fort suffered are simply not comparable. For any
true military historian, as | am, a visit to Fort Loncin is the realization of a life long ambition.
Merci. »

« Pour nous la visite était un moment de choc et de réalité des hommes qui ont donné leur
vie pour nous. »

« Most impressive. Thanks for your sacrifice. Australia is with you. »

« Dank en hulde aan alle gesneuvelde soldaten. Wij ijveren voor de vrede. »

Le livre d’or 2016

Voici les 128 témoignages que nous avons retenus ; nous n'avons pas traduit les textes
rédigés en néerlandais et en anglais :

Donia's, Poperinge :
« Van harte bedankt voor je leerzame en gepassioneerde rondleiding. Allen zijn we zeer
onder de indruk van Fort Loncin. Proficiat. » (20 01 2016)



Nimes, France :
« Super visite. Excellent, historique. Merci. » (03 02 2016)

Jonathan Eny, New Orleans, Louisiana, USA :
« Thank you so much for the excellent tour. Seeing the fort and the destructive power of
World War One was an experience no book could impart. » (21 02 2016)

United World College, Maastricht :

Avec les signatures d’éleves venant de : Argentine, Arménie, Belgique, Bulgarie,

Canada, Espagne, Etats-Unis, France, lle Maurice, Israél, Italie, Kurdistan, Liban, Maroc,
Paraguay, Pays-Bas, Philippines, Pologne, Serbie.

Eliane PM , France a écrit :

« Quelle belle visite émouvante au lendemain du 100e anniversaire de la bataille

de Verdun. » (22 02 2016)

European School Frankfurt :
Avec les signatures d’éleves venant de : Allemagne, Australie, Danemark, Espagne,
France, Gréce, Pays-Bas, France, Lettonie, Mexique, Portugal, Royaume-Uni, Slovaquie.

The Jannsz Family, Minnesota, USA :
« This is an amazing historical site. We are so happy we came to visit this gem ! « (06 03
2016)

Gros ouvrage Maginot du Hackenberg, Veckring, France :

« Une visite impressionnante du fort de Loncin. Un guide tres sympathique qui nous a tres
bien fait revivre le contexte de ce mois d’aolit 1914 et la vie dans le fort. Merci a toute
I'équipe qui fait revivre la méthode des Hommes qui ont perdu la vie ici. Bon courage pour
la suite. »

Les guides et les bénévoles de I’Association AMIFORT. (12 03 2016)

Bataillon QG EM Défense Evere :

« Le bataillon est humblement fier de nos aieux qui se sont battus pour notre pays, pour
notre peuple. Nos militaires ont encore bien a apprendre sur les valeurs ... Nous
n’inventons rien, nous sommes fierement la releve. Chaque militaire de ce jour doit
prendre conscience de son implantation et par respect pour nos anciens, relever le gant
pour les missions futures. » (22 03 2016)

D. Laforce P. Maréchal
Lieutenant-Colonel Adjudant-Chef
Chef de Corps Adjudant de Corps
lllisible :

« Merci a la Belgique. Un énorme merci a toute I'équipe qui nous a laissé une (trop petite)
heure de temps pour nous montrer fort. »

Cave Creek, Arizona, USA :
« Victor, thank you for the informative and emotional tour. | am a student of history.
| salute the brave men of Fort Loncin. » (26 04 2016)

G. Trevarthen, Maidstone, United Kingdom :
« A most interesting visit with knowledgeable guide. Many thanks. » (30 04 2016)
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Général-Major d’Aviation Philippe Robyns de Schneidauer , Internal Audit Defence :
« La visite du fort de Loncin ne peut qu’inspirer respect profond et recueillement sincere
pour la bravoure et I'abnégation dont ont fait preuve ses défenseurs en aout 1914, mais
aussi reconnaissance chaleureuse et félicitations méritées pour ceux qui en maintiennent
le souvenir. » (30 04 2016)

W. Bartholemus, Solingen, Germany (formally Lewes East Sussex, United
Kingdom) :

« A very informative view of a fascinating historical site both rewarding and sad. It was like
moving through a time warp. » (01 05 2016)

Hans Diinger aus Flensburg, Allemagne :
« Je souhaite que, chez nous, il existe aussi des lieux de mémoire similaires. »
(01 05 2016)

Georges Pape, Genéve, Suisse :
« Félicitations pour la réalité du fort. » (08 05 2016)

Edouard, Natalia et Konstantin, Moscou, Russie :
« Un musée trés impressionnant et émotionnel ! Merci ! « (08 05 2016)

Natalia, Moscou, Houten, Fort bij Vechten, Nederland :
« Un grand merci ! Le musée est magnifique ! » (08 05 2016)

Lieutenant-Colonel BEM Robert Mandiau, Directeur du Centre de Compétence
Matériel Roulant et Armement :

« Bien belle visite, fantastique moment de souvenir. Un grand merci au Président et a
toute I'équipe de bénévoles qui entretiennent la mémoire de nos héros. »

(09 05 2016)

Werner Lehnen :
« Herinneringen die niemand koud of onverschillig kunnen laten. »

«Anoniem :
Jim heeft ons bezoek onvergetelijk gemaakt. Dank daarvoor. » (15 05 2016)

Jakobstad, Finland :
« Thank you for a very interesting guided tour at this historic fort. » (15 05 2016)

Anja & Matteus, Augsburg, Allemagne :

« Merci pour cet impressionnant lieu de mémoire et de rappel. La visite était émouvante et
interpellante. Elle montre combien la guerre est, en verité

insensée.« (15 05 2016)

S. Bailey, West Virginia, USA :
« A very good lesson of history. Thank you. » (15 05 2016)

Wasilik Family, Geilenkirchen, Germany :
« Wonderful tour ! My family very much appreciated it. Thank you. » (15 05 2016)

Une petite-fille d'un blessé de la guerre de 1914 :
« Magnifique visite. » (18 05 2016)



Peeters :
« Que d'émotions ! »(18 05 2016)

Willy Govers, Rijkevorsel :
« Heel interessant maar de rondleiding was te kort. Ik kom terug. » (21 05 2016)

Jean-Joseph et Louise-Marie Rode, Arlon :

« Sans racines l'arbre meurt. Nos racines, c’est I'histoire. Chaleureux merci au Front de
Sauvegarde du Fort de Loncin : « Tous nous devons savoir ou nous souvenir ».

Puisse la Belgique de 2016 entendre ce message d’unité et de paix ! «

(21 05 2016)

Gilles Ménage, Institut Frangois-Mitterrand :

« Une terrible et édifiante visite qui rappelle le sacrifice de tant de jeunes soldats belges
qui en ont sauvé tant d’autres frangais sans méme que ceux-ci le sachent jamais. D’ou
l'utilité de cette terrible mémoire qui nous éclaire et nous accable.

Merci a tous ceux qui depuis de si nombreuses années ont permis a tant d’entre nous de
survivre. Merci a nos amis belges pour toujours. » (21 05 2016)

North Berwick, East Lothian, Scotland United Kingdom :

« Very impressive visit. | was not very excited about the prospect of visiting this fort, as |
am not a fan (in general) of war history and memorabilia. However, | thoroughly
appreciated the experience of being here and gaining a sense of experiences of those
stationed at the time of the fort attacks. « (22 05 2016)

Luca:
« Bedankt voor de rondleiding met veel passie gegeven. Respect. »(05 06 2016)

Herman & Germeinen Pechschule, Daacheen Siegen, Allemagne :

« Pouvoir visiter votre fort a été une expérience tres impressionnante. Cette visite guidée
par M. Vanderperren a été vraiment unique. On apprend ici a réfléchir aux horreurs de la
guerre. Plus jamais la guerre ! » (05 06 2016)

Mary Rose White, Washington D.C. :
« Fabulous experience ! » (11 06 2016)

H. Menzel, A. Thorman, Dresden, Allemagne :
« Trés intéressant et tres impressionnant . »(18 06 2016)

Aurat Sangseerach, Thailande :

« Le 19 juin 2016, 2559 en année thailandaise, moi, Aurat Sangseerach, ai visité ce joli
lieu et espere qu’il sera bien conservé afin que les générations futures puissent admirer le
courage des soldats décédeés pour la Belgique. »

Major Maureen Henry, United States Air Force Pilot :
« So young, so brave, so loyal , so grave ! Fly with the eagles, my Belgian brothers. God
be with you always. » (19 06 2016)

Stacy Maxin, California, USA :

« This is a wonderful memorial to World War I. | am very happy to have made the journey
from California via Brussels to experience the museum and grounds. Thank you. » (25 06
2016)



lllisible, Hamburg, Allemagne :
« Tres intéressant. Un grand merci. » (26 06 2016)

The National Military Representative (NMR) at SHAPE (28 06 2016) :

Colonel Michael Minor, Canadian NMR at SHAPE :

« | would like to express on behalf of the National Military Representative of SHAP E
our most sincere appreciation for the very moving tour that we had today. Thank

you so much. We will remember always the sacrifices of the soldiers of Belgium. »

Major-General Victor Strimbeanu, Romanian NMR at SHAPE :
« [ am deeply impressed by the heroism of a small and brave Belgian Army. »

Colonel Johnathan Hughes, USA NMR at SHAPE:
« Thank you for a truly moving visit and for remembering all of the brave soldiers who
gave their lives here. »

Vice Admiral Spyridon Konidaris, Greek NMR at SHAPE:
« Great soldiers, brave men, live in peace ! »

Vice Amiral Gregorio Bueno, Spanish MNR at SHAPE:
« Thank you very much for the opportunity to visit this memorial of World War |
and their braves. »

Major General Giuseppe Spinelli Italian NMR at SHAPE:
« Thank you a lot for the opportunity of this afternoon in visiting this memorial. »

Colonel Wojciech Ozga, Polish NMR at SHAPE :
« Let me express my appreciation for keeping the memory alive. | am so
impressed ! »

Colonel BEM Marc Klepper, Belgian NMR at SHAPE :
« Un tout grand merci pour cette excellente visite et le travail de mémoire que
vous accomplissez. » (28 06 2016)

Dan Zhiyi, Chine :
« Cela doit étre le premier commentaire laissé par une personne venant de Chine ! Je
souhaite qu’il vienne plus de groupes pour visiter. » (01 07 2016)

Guoguo, Chine :

« Excellente forteresse préservée. En entrant dans le fort , avec le son et 'ambiance, on a
le sentiment d’étre dans une forteresse. On sent aussi bien le souffle de la guerre.
Recommandé. (01 07 2016)

Attile and Istudn, Budapest, Hungary :
« An overwhelming experience, fantastic exhibition, great museum. Thanks for the nice
and friendly crew for their guidance.» (02 07 2016)

E. Shaye, Michigan, USA :
« | have often read the story of the Battle of Liege. But to visit Fort Loncin is to experience
at a very profound way. | enjoyed to see, and | am very impressed with the professional
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setup. | will suggest my friends to have the same chance to see. Thank you very much
your effort to keep this place living. Regards. » (02 07 2016)

Roger Gibs family, USA :
« Very impressive. Thank you for preserving ! »

Nederland :
« Indrukwekkend. Dank voor de zorgen voor dit fort. Merci pour tout. »
(02 07 2016)

Tanja, Finland :
« Thank for the very interesting visit, Mr Jean-Pierre. » (03 07 2016)

Zbij from Poland :
« Our heatrtfelt thanks to Mr. Jean-Pierre for the wonderful, most informative tour ! »(03 07
2016)

Saskia, Wim en Samuel, Baasrode (Dendermonde) :

« Het was alweer een fantastische ervaring ! 6 jaar geleden kwamen we met 2 + 1
zwangere buik. Vandaag met de bijna 6 - jarige Samuel en hij heeft een onvergetelijke
ervaring gehad, dankzij de fantastische gids Mr Vanderperren. Dank ! » (03 07 2016)

John en Anita, Nederland :

« De rondleiding van Victor was geweldig ! Met passie heeft hij zijn verhaal verteld en ons
rondgeleid door het museum en het fort. Heel erg bedankt voor deze indrukwekkende
middag. » (03 07 2016)

Martin, Den Haag, Nederland :
« We hebben genoten van de rondleiding van Victor. Erg boeiend en indrukwekkend. Dank
U wel I Veel succes. »(03 07 2016)

Onleesbaar :
« Een buitengewoon bezoek met een geweldige rondleiding."

Onleesbaar :
"Overweldigend. Een goed georganiseerde en fijne ontvangst. »

Mary and children, Wicklow, Ireland :
« Thank you ! Wonderful visit. » (15 07 2016)

lllisible :
« | thoroughly enjoyed my visit to Loncin Fort and would highly recommend it for
adults and kids. Thank you.»

Ukraine :
« Extraordinaire place du souvenir et compréhension de la valeur humaine. »
(16 07 2016)

Serbie :
« Gloire a nos victimes. Pour la Belgique et la Serbie, alliés en guerre. »



Bonjour de Berlin, Allemagne :
« Belle installation et belle transposition. Je vous souhaite beaucoup de succes et de
longévité pour votre travail. Salut. Paul. » (16 07 2016)

lllisible, Serbie :
« Tres émouvant ! Gloire a nos combattants et civils qui ont péri pour la liberté, 1914-1918.
Vive la Belgique. Vive la Serbie. »(17 07 2016)

Garnier, Ciney :
« Tres belle visite, c'est tres bien conservé. Continuez pour ne pas oublier. »

Fotogroep Kortessem :
« Tres belle visite, audio impeccable et tres émouvante. »

République tchéque :
« La destruction d’une telle ampleur impressionne méme les amateurs des fortifications.
La visite a été tres intéressante. « (19 07 2016)

Mat Duncan, Vancouver, Canada:
« One of the most unique, vivid memorials I've been to. » (22 07 2016)

Singapour :

« Merci pour cette intéressante visite. Un lieu tres émouvant et I'occasion d’un sain rappel
sur les raisons de la réaction de I'Union européenne au moment ou les mouvements
nationalistes se réveillent. Amitiés de Singapour, signatures. »

(22 07 2016)

Alexandros Aristotelous, Limassol, Chypre :

« Jai trouvé l'endroit incroyablement réaliste, particuliéerement quand « les bombes
tombaient autour de 15.15 heures ». L’humidité et la température dans l'abri ont rendu
encore plus réaliste cette expérience. Une partie de moi n'oubliera jamais I'endroit qui m’a
enseigné l'histoire. » (24 07 2016)

Véanliga Halsningar, Géteborg, Suéde :

«Une exposition trés intéressante sur une époque importante a se rappeler pour
comprendre. avec nos meilleurs sentiments. »

« We really appreciated this opportunity to learn more about Belgian history and « the
Great War ». The museum and fort is so well organized and we are grateful for your effort
to preserve the memory . » (24 07 2016)

Komarovski Yuri Nikolajevitch, Minsk, République de Biélorussie :

« J'ai été beaucoup impressionné par la visite de ce musée. Notamment par la maniéere
dont on garde et honore la mémoire de son peuple, de son histoire : on ne se permet pas
d’oublier. Que vive éternellement le souvenir de ceux qui ont perdu la vie pour leur patrie.
Un grand remerciement aux fondateurs de ce musée. »

(24 07 2016)

Family Gamer, Priest Weston, Shrops, England:
« Thank you so much for your help in letting us understand in English. A most interesting
tour, enjoyed by all. » (28 07 2016)



Emrah, Turkey :
« Everything changes or differs in between countries but the sorrow or the pain that WAR
causes is just same. We need to live in PEACE. » (31 07 2016)

Olivier, Suisse :
« Lieu chargé d’émotions, le Fort de Loncin souligne la dualité de 'lHomme. »
(06 08 2016)

Jean-Michel Veranneman de Watervliet, ambassadeur honoraire de Belgique,
historien :
« Muséologie parfaite. Explications gentiment données. » (06 08 2016)

Chris Radlett, Great Britain :

« My second visit to the Fort, the first being August 15, 2014, one hundred years after the
explosion. Both visits were impressive and moving, as was the guided visit to the Halifax
room. The volunteers have done a great job. »

(06 08 2016)

Salva Family, Madison, Wisconsin, USA :
« Very impressive place, heroic. Thank you for preserving the memory. »

Agnes, Madison, Wisconsin, USA :
« Cool fort | Great job. As he said, heroic and sad. » (13 08 2016)

Cérémonies du 102e anniversaire de I’explosion tragique du fort de Loncin.
(1508 2016)

Maggie de Block, Minister van Volksgezondheid en Sociale Zaken :
« De oorlog is nog steeds aanwezig in de wereld. Met groot respect herdenken wij
dit hier ook. »

Jean-Claude Marcourt, Vice-Président du Gouvernement wallon, Ministre
de 'Economie, de I'lndustrie, de I'lInnovation et du Numérique :

« En cette année 2016 souvenons-nous des sacrifices de nos soldats pour notre
liberté. Leur courage est notre exemple. »

Alan Campbell, Deputy Ambassador, British Embassy :
« May the memories of the braves few live on. We will remember. »

Martin Healy, Embassy of the United States of America :
« For all the brave men that died so we could live. »

Colonel Scott Shepard, Air Force Attaché, US Embassy :
« Always Faithful Allies : Belgium - USA. »

Christian Rhein, Ambassade d’Allemagne :
« Nos remerciements pour l'accueil cordial et chaleureux. »

Alan Deniega, DCM, Embassy of the Philippines :
« Thank you for inviting the Philippines to the very important day
commemorating the brave souls in the fort of Loncin. »
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Michel Cloes, Consul honoraire de France :
« En mémoire de nos héros et en pensée pour nos jeunes générations. »

Pascal Pichavant, Maire de Troyon, France :
«Toujours présent, avec plaisir. »

Robert Meureau, Député provincial :
« Pour la Province de Liege, 2016 est 'année de la citoyenneté. Les amis du
fort en sont des acteurs majeurs. Honneur et merci. »

Brigitte De Deyne, représentant M. Demeyer, député-bourgmestre :
« A ne jamais oublier, cette page de notre histoire. »

Thomas Cialone, Premier Echevin :
« La meémoire de Loncin reste intacte grace a ses déefenseurs d’hier et
d’aujourd’hui. »

Général-Major D. Hardy, Ir :
« Le souvenir est magnifiquement entretenu ici a Loncin. Félicitations. »

Lieutenant-Colonel BEM Hames, Commandant de la Province de Liege :
« Lieu de mémoire et quel lieu ! Un exemple de courage pour les générations
actuelles et a venir. »

Lieutenant-Colonel Eric Laforce, commandant le Bataillon QG de I’Etat-Major de
Défense :
« Le fort de Loncin est un symbole pour nous militaires et pour notre pays. N’oublions
jamais. »

Robert Grosch, Echevin :
« Merci et félicitations pour cet important devoir de mémoire qu’'assument, année apres
année, les responsables du Fort de Loncin. »

Lors de la cérémonie du 20 aolt, Barry et Lesly Redman ont confié au fort de
Loncin, 'urne contenant les cendres de leur pére, John Redman, ancien pilote de la
RAF :

Barry Redman, United Kingdom, to Francis Macourt :

« The officials and townspeople of Liege showed us how much they

respected my Father and the crew of Halifax HR 734 and though their, and

your generosity the monument for the crew and the wonderful museum room

upon which you have all worked so hard dedicated to my Father,

overwhelmed us all. Fort Loncin is a very special place and thanks to the

wonderful history lesson and tour from both Patrick and yourself, | have

learned much about the conditions that the embattled soldiers endured during the

onslaught of the attacks on the Fort, they were truly heroic soldiers. | hope that the

Fort is kept and preserved for all eternity as a national monument and that you and

your volunteers continue to receive the funding from the government that you

desperately require. »

Barry Redman, United Kingdom :
« Thank you for the visit to a wonderful museum, it should always be a national
treasure. May it always live and prosper. Many kinds regards. »
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Lesly Arnold Redman , United Kingdom :
« Wow, what can | say was speechless when | entered the fort : so many
emotions, such a beautiful place, felt honoured to be here. »

Elaine Hurley, United Kingdom :

« What a fantastic tribute to all those who fought in the war. This museum is a
lovely peaceful place to come and remember our loved ones. May it continue to
prosper. »

Keith Arnold, United Kingdom :
« Thank you for our lovely hospitality, the museum is a wonderful historical place.lt
was an honour to come here. »

Fernand Moxhet, président du Front de Sauvegarde du Fort de Loncin a
Francis Macours initiateur du musée :
« Félicitations pour cette cérémonie et ces moments inoubliables. »

Bennie Green, Spokane, Washington, USA :

« Extremely interesting. We didn’t learn much about World War | and certainly could never
imagine the devastation and sacrifice of your countrymen. Thank you for preserving their
memory. » (20 08 2016)

Luitenant-Kolonel SBH, Johan Dillen, CC R&A Rocourt :

« Ik wilde mijn gezin absoluut laten kennismaken met de geschiedenis van dit mooie fort,
met zijn vele persoonlijke verhalen. Bedankt om dit tweede bezoek aan ons mogelijk te
maken. » (25 08 2016)

Mike, New York, USA :
« Learned much more than | thought, | would. Very well preserved and a humbling

memorial to those who fought in defense of their country. Gone but never forgotten. » (25
08 2016)

Doug, New Jersey, USA :
« Wonderful tour. Pray for the families of the fallen soldiers. Thank you. »
(25 08 2016)

Major General Reynolds, Australian Army :
« A magnifiant — memorial to the brave citizens of Belgium who gave their lives in the
service of their nation. « ( 28 08 2016)

Général de Brigade Kai Rohsschneider, Commandant de la PanzerBrigade 21,
Lipperland, Allemagne :

« Prét au combat pour atteindre la paix » est inscrit dans notre fanion. Un immense merci
pour cette extraordinaire visite guidée. Une expérience vraiment impressionnante,
émouvante et qui prend aux tripes. C’est une tres grande réussite que de présenter cet
ensemble « Fort & Musée » de cette maniere. Je vous souhaite le meilleur pour
I'avenir. » (31 08 2016)

Family O’Shea, Republic of Ireland :
« A great museum. It captured the atmosphere and horror of the defense. The men here
were very brave. »(04 09 2016)
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Thomas Collignon, Vendée, France :
« Une trés intéressante visite, une muséographie trés passionnante. Un lieu de mémoire a
visiter. » (17 09 2016)

Gary Viel :
« Visite exceptionnelle, pleine d’émotions. » (17 09 2016)

Laure Dehon :
« Nous vous remercions de nous avoir permis de nous souvenir de notre histoire et
de nous incliner devant tous ces hommes, héros anonymes qui ont tenu jusqu’a la mort. »

Isabelle Dehors :
« Merci pour ce moment d'’histoire. Cet endroit posséde une ame qui m’a vraiment
touchée. »

Onleesbaar :
« Met het grootste respect voor deze « echte » helden. Prachtig bezoek. »
(18 09 2016)

Marc :
« Quel génial hommage rendu a nos ancétres pour garantir notre liberté tant désirée par
beaucoup. » (18 10 2016)

Joe, illisible, Cologne, Allemagne :

« Il y a des personnes qui, avec beaucoup d’amour et d’engagement, préservent I’Histoire.
Merci pour ce travail et pour la trés instructive visite guidée. »

(0210 2016)

Ottawa, Ontario, Canada :

« | spent an absolutely fascinating 4 1/2 hours being guided through Fort Loncin by our
guide whose detailed explanation literally made the history of this important fortress come
to life. One cannot truly comprehend military history and events such as occurred here
from reading books or watching documentaries. Rarely have | seen destruction such as is
visible in the center of the fortress where the 420 mm

Big Bertha shell ignited the powder stores. There are other World War | forts that were
assaulted such as those in Verdun, but the damage inflicted there and that which this fort
suffered are simply not comparable. For any true military historian, as | am, a visit to Fort
Loncin is the realization of a life long ambition. Merci. »

(04 10 2016)

Troy Cornell, Nevada, USA :

« This was an amazing tour. To see the amount of time and energy to build such a
Structure is amazing. And it is a good reminder of the cost of war. May we know peace
always. » (04 10 2016)

Carl, Denmark :
« A very interesting and moving visit. Very good indeed. Impressed by the history
and the way it is displayed. » (08 10 2016)
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Torsen, Denmark :

« This is indeed a very fine museum. Very big history, very important part of the start of
World War I. We have been very much impressed by the place and its history . » (08 10
2016)

HerenCollectief, Landsmeer, Pays-Bas (texte écrit en francais) :

« Un grand merci a Victor Vanderperren et a tous les volontaires qui réalisent les
mémoires du fort de Loncin, si importantes pour I'histoire de I'Europe. Pour nous la visite
était un moment de choc et de réalité des hommes qui ont donné leur vie pour nous. Un
grand merci de tous les membres du « HerenCollectif » de Landsmeer. »

Tom Jacobsen, USA :

« This was very interesting. | enjoyed it very much to learn some of the history of World
War I and Il especially regarding this area. The fort is quite amazing and a unique design.
Thank you very much helping understand the history in this country. Thank you very
much. » (13 10 2016)

Perth, Australia :
« Most impressive. Thanks for your sacrifice. Australia is with you. » (23 10 2016)

California, USA :
« Very impressive and well preserved. Very good presentation. » (29 10 2016)

Emile Lockefeer, Boxtel, Nederland :
« Bezoek is zeer de moeite waard. Indrukwekkende presentatie ! Met
complimenten. » (28 10 2016)

Ginger, Johan, Washita, Gent :
« Mooi museum. Dank en hulde aan alle gesneuvelde soldaten. Wij ijveren voor de
vrede. » (30 10 2016)

Pologne, illisible :
« Maintenant, je recommanderai ce site a toute personne qui a soif de
connaissances. » (06 11 2016)

Pologne, illisible :
« Je n‘avais jamais pensé que les Belges appartenaient a un pays si courageux. »
(09 12 2016)

Pour la traduction de nombreux témoignages, nous adressons nos remerciements a :
L’ambassade de la République Tchéque,
L’ambassade de Thailande,
Monsieur Louis Maraite, consul d’Allemagne,
Monsieur Christian Stoop, consul honoraire d’Ukraine,
Le consulat de Suede,
Madame Elisabeth Goossens pour la traduction du polonais,
Madame Nadezda Dmitriyeva pour la traduction du russe,
Madame Olivia Sie pour la traduction du chinois,
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L’Ecole Easy Mandarin de Shanghai pour la traduction du chinois,
Le Centre Hellénique pour la traduction du grec.

Fernand Gérard
7 juillet 2021
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